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MODEL:SS026A-Kastor

Manualul Utilizatorului
BOXA COLOANA 1.0
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Vi rugam sd cititi cu atentie acest manual inainte
de a opera unitatea. Astfel preveniti defectiunile
si puteti experimenta toate caracteristicile noului
echipament.
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AKAI

MODEL:SS026A-Kastor

User Manual
1.0 TOWER SPEAKER

L]

Please read this manual carefully before starting
to operate the unit. This prevents malfunctions and
lets you experience all features of your new equipment.

SAFETY PRECAUTION WARNING:
To prevent fire or shock hard, do not expose the unit

A mmsk OF ELEGTRIC SHOCK A to rain or moisture.
DO NOT OPEN

*Note: This product is for indoor use only.

The lightning flash with arrowhead symbol, within

an equilateral triangle, is intended to alert the user
to the presence of uninsulated “dangerous voltage”

A within the product’s enclosure that may be of

sufficient magnitude to constitute a risk of electric

A shock.
The exclamation point within an equilateral triangle

is intended to alert the user to the presence of
important operating and maintenance (servicing)

CAUTION:TO REDUCE THE RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT REMOVE COVE
NO USER SERVICEABLE PARTS INSIDE

REFER SERVICING TO QUALIFIED SERVICE PERSONNEL.

instructions in the literature accompanying the
product.

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

1)Read these instructions before using the product.
2)Read all warnings carefully.

3)Follow all instructions carefully.

4)Do not use this apparatus near water.

5)Clean only with dry cloth.

6)Do not block any ventilation openings. Install in accordance with the manufacturer’s
instructions.

7)Do not install the speaker system near any heat sources such as radiators, heat
registers, stoves, or other apparatus (including amplifiers) that produce heat.
8)Protect the power cord from being waled on or pinched particularly at plug points
and the point where they exit from the unit.

9)Only use attachments/accessories specified by the manufacturer.

10)Use only with the cart, stand, tripod, bracket, or table specified by the
manufacturer or sold with the unit. When a cart is used, be cautious while moving the
cart/unit combination to avoid injury from tip-over.

11)Unplug this apparatus during lightning storms or when unused for long periods of
time.

12)Refer all servicing to qualified service personnel. Servicing is require when the unit
has been damaged in any way, such as power-supply cord or plug is damaged, liquid
has been spilled or objects have fallen into the unit, the unit has been exposed to rain
or moisture, does not operate normally, or has been dropped.

CONTENT OF BOX

1. Subwoofer : Lunit
2. Audio Cable : 1 unit
3. User Manual : 1 unit
4. Remote Control : lunit
5. Warranty Card : 1 unit

DESCRIPTION OF THE SUBWOOFER CONTROL PANEL

. Input

. Play/pause

. Previous

. Next

. Volume- adjustment
. Volume+ adjustment
. SD/MMC Input

. USB Input

. AUX Input
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SAFETY PRECAUTION AVERTISMENT:

Pentru a preveni incendiile sau socul electric, nu
A m&% A expuneti aparatul la ploaie sau umezeala.
DO NOT OPEN
N )

*Nota:Acest produs este destinat exclusive utilizarii
N0 USER SERVICEABLE PARTS INSIDE in interior.
[T TeNe e T R P, Simbolul fulger cu sageata intr-un triunghi echilateral
este destinat pentru a alerta utilizatorul cu privire la
A prezenta unei “tensiuni periculoase” in interiorul
produsului, care poate fi de o magnitudine suficienta
A pentru a provoca electrocutarea.
Semnul exclamarii intr-un triunghi echilateral este
destinat pentru a alerta utilizatorul asupra existentei

unor instructiuni importante de operare si
intretinere de specialitate, ce insotesc produsul.

CAUTION:TO REDUCE THE RISK OF ELECTRIC SHOCK
0o

INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA IMPORTANTE

1)Cititi aceste intructiuni inainte de utilizarea produsului.
2)Cititi toate avertizarile cu mare atentie..

3)Urmati toate instructiunile cu atentie..

4)Nu utilizati acest apparat in apropierea apei..
5)Curatati numai cu o carpa uscata.

6)Nu blocati orificiile de ventilatie. A se instala in conformitate cu instructiunile
producatorului..

7)Nu instalati sistemul de boxe langa surse de caldura, cum ar fi radiatoare, calorifere,
sobe sau alte aparate (inclusive amplificatoare) care produc caldura..

8)Protejati cablul de alimentare pentru a nu fi calcat sau deteriorat, mai ales la punctul
de legatura cu stecherul si punctul in care acesta iese din unitate.

9)Utilizati numai echipamente/ accesorii specificate de producator.

10)Utilizati numai cu carucior, stand, trepied, support, sau masa specificate de catre
producator sau vandute impreuna cu aparatul. Atunci cand se foloseste un carucior,
aveti grija cand mutati aparatul, pentru a evita rasturnarea acestuia.

11)Scoateti aparatul din prize in timpul furtunilor cu fulegre sau trasnete, sau cand nu
este utilizat pentru perioade lungi de timp.

12)Toate reparatiile se vor face numai de catre personalul calificat. De service este
nevoie atunci cand aparatul a fost deteriorat in orice mod, cum ar fi cablul de
alimentare sau stecher deteriorat, a fost varsat lichid sau au cazut obiecte in aparat,
produsul a fost expus la ploaie sau umezeala, nu functioneaza normal, sau a fost scapat
pe jos.
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ACPOWER
IMPORTANT NOTES

o Make sure the power supply is proper and never handle the power cord or its plug with wet
hands when plugging into, or unplugging from an outlet.

e Ensure that the main power switch is in the “OFF” position before connecting the AC power
cord to the power supply to avoid damage to the unit.

e A damaged power cord can easily cause an electric shock or fire hazard; Never use a power
cord after it has been damaged.

BATTERY INSTALLATION

1)Open the battery case.

2)Insert two batteries without the polarity reversed.

3)Close the battery case.

4)Keep within 5 meter range, 30 degree angle while aiming at the unit.

Precautionary note:

Remove the battery when the unit is not being used for a long period of time.

(+ AAA —
- VYVV +

j 5 met 30.
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DESCRIPTION OF THE REMOTE CONTROL

1 7
2
3 8
4 9
5
6 10
1
5
AKAI

1.STANDBY: To enter/exit standby mode.

2.1-0: To choose 1-0 Numerical play.

3.EQ MODE/EQ OFF: To choose audio output sound field effect (POP, ROCK, JAZZ, CLASS,
COUN, BASS).

4.INPUT: To cycle through BT/AUX/USB/SD.

5.VOLUME+,-: To Increase /decrease the volume.

6.PREV: To select previous song.

7.MUTE: To mute the sound.

8.100+: To select and play the music track present after the 100 tracks.
9.RPT: To repeat an audio track.

10.NEXT: To select next song.

11.PLAY/PAUSE: To play/pause.

9

Continutul cutiei

1. Subwoofer : 1 buc
2. Cablu Audio : 1 buc
3. Manual de utilizare  : 1 buc
4. Telecomanda : 1 buc

5. Certificat de garantie : 1 buc

PANOUL FRONTAL
— j—
e —

1. INPUT- Intrare
2. Redare/Pauza

3. Anterior

4. Urmator

5. Reglaj Volum-

6. Reglaj Volum+
7. Intrare SD/MMC
8. Intrare USB

9. Intrare AUX

ALIMENTAREA LA RETEA
NOTE IMPORTANTE

@ Asigurati-va ca priza de alimentare este corecta. Nu manevrati niciodata cablul de
alimentare sau stecherul cu mainile ude atunci cand conectati sau deconectati de la priza.

e Asigurati-va ca intrerupatorul principal este in pozitia “OFF” (OPRIT), inainte de a conecta
cablul de alimentare la sursa de alimentare, pentru a evita deteriorarea unitatii.

e Un cablu de alimentare deteriorat poate provoca usor electrocutarea sau incendiu. Nu
folositi niciodata un cablu de alimentare deterioarat.

INSTALAREA BATERIILOR

1)Deschideti compartimentul bateriilor.

2)Introduceti doua baterii fara sa inversati polaritatea.

3)Inchideti compartimentul bateriilor.

4)Mentineti cel putin 5 metri si un unghi de 30 de grade intre telecomanda si aparat.
Nota de precautie:

Scoateti bateriile atunci cand aparatul nu este utilizat pentru o perioada indelungata de timp.

[+ AAA —
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SUBWOOFER REAR SIDE DESCRIPTION

o
o ° o A. POWER ON/OFF switch
B. POWER INPUT
LA AC220V 50Hz
(o)
(o)
o o
o
PowsR
o
A _ e °
o o o
[
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o

UNIT OPERATION

1)First plug one end of audio cable into the "AUX” jack on rear panel of unit, the other end
connected into the output jack of the computer or any external audio source.

2)Connect the AC power cord with power socket to the main, press ON/OFF switch on the
rear panel of the unit, the unit enters into BT mode, the LED indicator flashes in blue color.
3)Press ”+/-" button on woofer top panel or remote to adjust the volume in playback mode.
4)Press "prev/next” button on woofer top panel or remote to choose previous/next song in
playback mode.

5)Press “Play/Pause” button on woofer top panel or remote to pause the music in playback
mode.Press again to resume the music.

6)When USB or SD card is playing, press “input” button, playback mode is changing as shown
below: BT/AUX/USB/SD

7)When USB or SD card is removed, it switches to the BT mode automatically.

8)After Stop using the unit, turn off the power switch, unplug the power cord.

BT Operating:

1.Press “Input” button on remote controller or top panel of the unit, the units enters into BT
playback, LED indicator of front panel will flash in blue color. Search for “SS026A-Kastor” on
BT device and pair the devices with the speaker system, the LED indicator of front panel will
keep lighting up in blue color after connected successfully.

2.When playing the files in BT devices, Short press “vol+/vol-” button on remote or front panel
of units or BT device to increase/decrease the volume; Short press “prev/next” button on
remote or front panel of units or BT device to select previous/next song in BT devices.

Note:BT working range is about 8 meter in open area.

FEATURES

—>Analog audio input.

—>Support USB, SD/MMC card music player in Mp3 file format.
—>Full function remote control.

—>Support BT connectivity.

—Touch Sensor Control Panel on top of Subwoofer.

—Built in 2 channel power amplifier.

—>Compatible with MP3, MP4, PC etc.

SPECIFICATIONS

Output Power: 30 W + 10 W x 2
Frequency response: 40 Hz ~ 20 KHz
Impedance: 4 Ohm

S/N Ratio: > 80 dB

Isolation sensitivity: > 45 dB

Distortion: <0.3% at 1W output @1KHz
Speaker: 5.25” + 3"

Power:AC 220 V ~ 50 Hz

DISPOSAL OF WASTE ELECTRICAL AND ELECTRONIC EQUIPMENT
E This symbol on the product or packaging means that the product should not be
I

treated as household waste. Do not throw garbage at the end of its life, but take it
to a collection center for recycling. In this way you will help to protect the
environment and be able to prevent any negative consequences that it would have
on the environment and human health.
To find your nearest collection center:

- Contact local authorities:

- Access the website: www.mmediu.ro ;

- Request additional information from the store where you purchased the product.

IMPORTER: SCINTERVISION TRADING-RO SRL
Street |.C Bratianu, no. 48-52, building A, floor. 5,
room 504-505, Pitesti City, Arges County, Romania

Post code: 110121

SAFETY PRECAUTION NPOEIAOMOHZH:
a tv mpoAndn mupkayLdg r nAektpornéiag

% okAnpd, pUnv ekBETeTe T cuokeun og Bpoxni i
DO NOT OPEN vaaoiu

* ; .. . s
CAUTIONTOREDUCE THE ISK OF ELECTRIC SHoCK Snueiwon. To mpoidv auto eivat povo yia

(NG REOVE COVER (0% 3ACK)
ND USER SERVICEABLE PARTS INSIDE -
RereR sERVIONG 10 GUALED semvice persomeL. | EGWTEPLKN XprioN.

H aotparn pe to cupBolo BEAog, péoa oe Eva
ijf LOOOKEAEG TPIyWVO, EXEL WG OKOTIO VO
TIPOELSOTOLATEL TO XPHOTN yLa TNV Ttapoucia

j HN HOVWHEVNG «ETUKIVELVNG TACNG» OTO ECWTEPLKD

TOU TIPOLOVTOG TIOU UIOPEL vt Eival EMapKoUg

HeyEBoug wote va amotelel kivduvo nhektpomAnéiag.
To BaupaoTikd péoa oe Eval LOOTIAELUPO TPLYWVO EXEL OKOTIO VL TIPOELSOTIOLOEL TO XPHOTN
YLaL TV Ttapoucia onUavTkwy odnywwv Asttoupyiag kat cuvtripnong (o€pPLg) ota évtuna
TIOU GUVOSEVOULV TO TIPOIOV

SHMANTIKEZ OAHTIEZ AZDAANEIAZ

1) AloBAoTe TIG TapoVGES 08NYIES TPV XPNOLLOTIOLCETE TO TTPOLOV.

2) AlaBaote OAEG TLG TPOELSOTIOLATELG TIPOCEKTLKAL. -

3) AkohouBroTE TPOCEKTIKA OAEG TLG O8NYIES. :VL

4) Mnv XpnOLUOTIOLELTE QUTH TN CUCKEUT KOVTA O€ VEPO. A% B\

5) Ma Tov KaBapLopo XPNOLLOTIOLOTE LOVO EVal GTEYVO TIAVL. S

6) Mn dpdlete ta avoiypata eaeplopov. Eykataotiote cUpdwva e TG 05nyieg Tou
KOTOLOKELOLOTH.

7) Mnv tomnoBeteite to cUoTNUA NXElwv KOVTA o€ TiyEg BeppotnTag onwg kahopldép,
BOEPIOCUCCWPEUTEG, COUTIEG I AOUTEG GUOKEVEG (KON KAL EVIOXUTEG) TTOU TTOPAYOUV
Beppodtnra.

8) Mpootatédte 1o kahwdLo TPododociag arod To Vo TO TATHOEL KATIOLOG ) VoL TO TILECEL
£181KA oTaL oNpEia UVEEDNG Kal 0To onpeio mou g§épyovtal amod t povasda.

9)XpnoLuonoleite povo efaptipata / mapehkopeva ou kabopilovrat and tov
KOTOLOKEUQLOTH

10)XpnotporoLeite pdvo pe To Kapotodky, Baon, Tpinodo, Bpayiova fi Tpamél tou
KaBopiletal and tov kataokeuaoTr 1 ou SlatiBetal pall pe tn povada. Otav
XPNOLLOTIOLE(TAL £VOL KAPOTOAKL, VOl E(VOL TPOCEKTIKOL KOTA TN LeTadopd Tou
Kapotolol / povada yia va anodUyeTe TPAUUATIOHO IO AVaTPOTH.

11)ArnoouvdEoTte T cuoKeLn Katd T Sdpkela katatyidwv A 6tav Sev xpnotpomnoteitat
yla LEYAAO XPOVIKO Sldotnpa.

12)lMa Tig epyacieg ouvtripnong aneuBuvbeite oe eEELBIKEVEVO TIPOOWTTILKO GEPPLG.
Juvtipnon amatteitat, otav n povada £xeL uTooTel {NKLA e OTOLOVEHTIOTE TPOTIO,
Onwg o KaAwsdLo Tpododoaiag r to Pig, £xeL XUBEL LYPS 1} ECOLV aVTIKEIpEVA pHéoa
otn povada. Otav povada €xet ekteBel oe Bpoxn 1) uypacia, edv Sev Aettoupyet

KQWVOVLKA 1] EXEL TIECEL KATW

MEPHANO TA ONOIA ANOTEAEITAIH ZYZKEYH

1. Subwoofer : 1 povada
2. KoAwdto ‘Hyou : 1 povadeg
3. Eyxepidio Xpnotn : 1 povada
4. Tnhexeplotipo @ 1 povada
5. Kdpta EyyUnong  : 1 povada

NEPITPAGH TOY NINAKA EAEFXOY TOY SUBWOOFER
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TELECOMANDA

1 7

2

3 8

4 9
5

6 10

1
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1.STANDBY: Pentru a porni/opri modul de asteptare.

2.1-0: pentru a alege redarea numerica 1-0.

3.EQ MODE/EQ OFF: pentru a alege efectul de sunet dorit (POP, ROCK, JAZZ, CLASS, COUN,
BASS).

4.INPUT: pentru a selecta intre BT/AUX/USB/SD.

5.VOLUMEH+,-: pentru a creste/reduce volumul.

6.PREV: pentru a selecta melodia anterioara.

7.MUTE: pentru a opri sunetul.

8.100+: Pentru a selecta si reda melodia prezenta dupa alte 100 melodii
9.RPT: Pentru a repeta o piesa audio.

10.NEXT: Pentru a selecta piesa urmatoare.

PLAY/PAUSE: Pentru a reda/opri.

PANOUL DIN SPATE

)
) o o A. Comutator Pornit/Oprit (ON/OFF)
B. Alimentarea
Mg AC220V 50Hz
(o)
(o)
° )
o
Powen &
A_. °
o ) o
o
o o
o
MODUL DE OPERARE

1)Mai intai concetati cablul audio la mufa "AUX” de pe panoul din spate al aparatului, si
celalalt capat il conectati la mufa de iesire a computerului sau orice alta sursa audio externa.
2)Conectati cablul de alimentare la prize, apasati comutatorul Pornit/oprit (ON/OFF) de pe
panoul din spate al aparatului, aparatul intra in modul BT, indicatorul luminos clipeste
culoarea albastra.

3)Apasati butonul ”+/-” de pe panoul superior sau de pe telecomanda pentru a regla volumul
in modul de redare.

4)Apasati butonul “anterior/urmator” de pe panoul superior sau de pe telecomanda pentru a
selecta melodia anterioara/urmatoare in modul de redare.

5)Apasati butonul “Redare/Pauza” de pe panoul superior sau de pe telecomanda pentru a
opri temporar redarea muzicii, in modul de redare. Apasati din nou pentru a relua muzica.
6)Atunci cand USB-ul sau cardul SD este redat, apasati butonul “INPUT” si modul de redare se
schimba dupa cum urmeaza: BT/AUX/USB/SD

7)Atunci cand USB-ul sau cardul SD este scos, se comuta automat la modul BT.

8)Dupa ce ati folosit aparatul, opiriti de la intrerupatorul principal si deconectati cablul de

alimentare.

6

1.Mponyoupevo
2.Avarapaywyr/madon
3.Emdpevo
4.EVTaon+pocappoyr
5.Elco60g
6.Evtacn-mpocappoyn
7.20vdeon SD / MMC
8.20véeon USB
9.20v8eon AUX

16

17

ACENAAAAZIOMENO PEYMA
SHMANTIKEY SHMEIQSEIY

NEPITPAOH TOY THAEXEIPIZTHPIOY

12
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MOD DE OPERARE BT (BLUETOOTH):

1.Apasati butonul “Input” de pe telecomanda sau de pe panoul superior al aparatului, pentru a
intra in modul de redare BT, indicatorul LED indicator de pe panoul frontal va lumina
intermitent culoarea albastra. Cautati “SS026A-Kastor” pe dispozitivul BT si asociati-I cu
sistemul de boxe, indicatorul LED v alumina continuu culaoarea albastra dupa ce conexiunea a
avut success.

2.Atunci cand redati fisierele din dispozitivele BT, apasati scurt butonul “vol+/vol-” de pe
telecomanda sau de pe panoul frontal sau de pe dispozitivul BT creste/reduce volumul; Apasati
scurt butonul “prev/next” (anterior/urmator) de pe telecomanda sau de pe panoul frontalsau
de pe dispozitivul BT, pentru a selecta melodia anterioara/urmatoare din dipozitivul BT.

Nota:Distanta de functionare pentru BT este de aproximativ 8m in spatiu deschis.

CARACTERISTICI

=lIntrare audio analogica.

—>Redare fisiere de muzica in format MP3 de pe USB si card SD/MMC.
—Telecomanda cu functii complete.

->Redare din conexiunea BT.

—Senzor tactil pe panoul frontal, in partea de sus a Subwoofer-ului.
—Amplificator cu 2 canale incorporat.

—>Compatibil cu MP3, MP4, PC etc.

SPECIFICATII

Puterea de iesire: 30 W + 10 W x 2
Frecventa de raspuns: 40 Hz ~ 20 KHz
Impedanta: 4 Ohm

Raport S/Z: > 80 dB

Sensibilitate izolare: > 45 dB

Distorsiune: <0.3% at 1W output @1KHz
Difuzor: 5.25” + 3"

Tensiunea de alimentare: AC 220 V ~ 50 Hz

DEZAFECTAREA ECHIPAMENTELOR ELECTRICE SI ELECTRONICE UZATE
Acest simbol present pe produs sau pe ambalaj, semnifica faptul ca produsul
respectiv nu trebuie tratat ca un deseu menajer obisnuit. Nu aruncati aparatul la
gunoiul menajer la sfarsitul duratei de functionare, ci duceti-l la un centru de
colectare autorizat pentru reciclare. In acest fel veti ajuta la protejarea

BN mediului inconjurator si veti putea impiedica eventualele consecinte negative pe
care le-ar avea asupra mediului inconjurator si sanatatii umane.
Pentru a afla adresa celui mai apropiat centru de colectare:
Contactati autoritatile locale;
Accesati pagina de internet: www.mmediu.ro ;
Solicitati informatii suplimentare de la magazinul de unde ati achizitionat produsul.

IMPORTATOR: SCINTERVISION TRADING-RO SRL
Bld. I.C Bratianu, nr. 48-52, corp A, etaj. 5,
camera 504-505, oras Pitesti, judet Arges, Romania
Cod postal: 110121

CbabprkaHue Ha onakoBKaTa

1. CyBydep :16p.
2. Ayamo Kaben :16p.
3. PbKOBOACTBO Ha notpebutens :16p.
4. INCTaHUMOHHO ynpasaeHue :16p.
5. YpocToBepeHue 3a rapaHuma :16p.
YEZIHO NAHO
— | =
fy=—_______

. INPUT- Bxog
Myckane/May3a
Mpeanwen

Cneppaly,
PerynupaHe Ha 3ByK-
PerynupaHe Ha 3Byk+
Bxog SD/MMC

Bxog USB

Bxopg AUX

© e NV A WD R

3AXPAHBAHE OT MPEXATA

BAXHW 3ABE/IEXXKU

L[] YBepeTe Ce, Ye eNeKTPUYEeCKUAT U3TOYHUK e NOAX0AALL U HUKOra He Tpﬂ6Ba Aa goKoceaTte
3axpaHsawma Kaben unm xak ¢ MOKPMU pbLie AU KOraTo U3KNKYBATE OT KOHTAKTa.

® YBeperte ce, 4e 3axpaHsalLma 6yToH ce Hamupa B no3uuma “OFF” (M3K/IKOYEH) npeau
CBbp3BaHe Ha 3axpaHBawua Kaben ¢ eNeKTPUYECKN U3TOYHUK 3a u3bsreaHe nospejara Ha
eAvHuuaTa.

® [loBpeseH 3axpaHBall, kKaben moxe Aa NPUYMHABA TOKOB yAap UK NPeACTaBAABa OMAacHOCT
OT NOXap; HUKOra He n3nonssainTte 3axpaHsalma Kaben cnep Kato e nospeaeH.

WHCTANUPAHE HA BATEPUUTE

1)OTBOpeTe Kanaka Ha OTAeneHneTo 3a batepun.

2)BbBepete Ase 6aTepum oT TMNa AAA ¢ NocTaBAHe Ha NPaBU/IHA NONAPHOCT.

3)3aTBOpeTe Kanaka Ha oTAeneHneTo 3a batepun.

4)3anaseTe pascToAHMe OT 5 MeTpa, Nog, brua ot 30 rpadyca KoraTo U3non3Bare Ha eguHULATa.

3abenexka 3a npeBapTUBHU MEPKU:
N3BageTe 6aT€pMMTE KOrato eguHuULUaTa He ce U3N0/13Ba 3a NO-AbAblr NepUos OT Bpeme.

0+ AAA —
— VvV +

s 30.
i __Smeler _____ R
30.

NEPITPAQH NIZQ NAEYPAZ SUBWOOFER

o . n
° I A. Awakoreng Aettoupyiag ON/OFF
B. I2XYZ EIZOAQY
(o) AC220V 50Hz
(o)
o o
o
e
o o o
o
o o
o

AEITOYPTIA MONAAAZ

1) Npwta cuvéate To éva dkpo Tou KaAwdiou fxou otnv urtodoxr eL0odou atnv
niiow TAgUpd TG Hovadag KoL To GAAO dkpo cuvEEaTe To otnv urodoxr e§65ou
TOU UTtOAOYLOTH 1} omoladAToTE AAANG ESWTEPLKNG TNy fXOU.

2) ZuvSéote o KaAWSL0 EVAANACCOUEVOU PEUUATOG 0T TIPIQ, TATHOTE TO
Stakorntn o ON / OFF otnv niow mAeupd g povdsdag, n povada Ba tebel o
Aettoupyia BT, n évdelén LED avaBooBrivel o uimhe xpwpa

3) Matrfjote to koupni ”+/-” oTo Mdvw TaveA Tou woofer i 0To TNAEXELPLOTHPLO YL
VOL T(POCOPUOCETE TNV EVTOON, EVW BPIloKeoTe o€ Aettoupyia avamapaywyng.

4) Matrjote to koupni “prev/next” oto mdvw ndvel Tou woofer r) oto
TNAEXELPLOTHPLO YL vaL ETUAEEETE TIPONYOUEVO/ETTOUEVO TPayOUSL, EVW
Bplokeote og Aewtoupyia avamapaywyng.

5) Natrfjiote to koupni ”Play/Pause”oto mdvw mdvel tou woofer fj oto
TNAEXELPLOTIPLO YL VOl SLAKOWETE T LOUGLKN ,eVWw BpiokeoTe o€ Aettoupyia
avarapaywyng. Natrote §avd yLo va CUVEXIOETE T HOUOLKH.

6) Katd tnv avamapaywyn USB A tng kdptag SD, matrote to koupnt "input” kat n
Aetroupyia avamapaywyng aAdleL onwg paivetal mapakdtw: BT / AUX / USB / SD

7) Otav éxeL adarpebei to USB 1 kapta SD €xeL, n oUoKeUN petaPaivel autopaTa
otn Aettoupyia BT.

8) AdoU OTANATIOTE VA XPNOLUOTIOLEITE TN HOVASQ, QIEVEPYOTIOLHOTE TO SLaKOTTN
TOU PEVHATOG KAl AMocuVEEaTe To KaAwSLo Tpododoaiag.

Aewtoupyia BT (BLUETOOTH

1. Matriote to mAARKTpo "BT" 0T0 TNAEXELPLOTAPLO 1) TO KOoUpTTL "input" oTo Tdvw pEPOG
Tou TtAveA TG povadag, H povada eloépxetal otn Asttoupyia avamapaywyns BT, n
evSelktikn Auxvia LED tou prpootivol mivaka Ba avaBooBrivel o€ UAE Xpwua.
Avaintriote"SS026A-Kastor" otn cuokeur BT Kot QVTLOTOLXAOTE TG CUOKEUEG WE TO
ovotnpa nxeiwv, n evbewktikn Auxvia LED tou prpootivou mivaka Ba cuvexioet va
glval avappévn (UmAe XpwHa) KETA Ty emtuxr cuvEeon.

. Katd tnv avamoapaywyr] Twv apxeiwv o€ GUOKEUVES BT, OTAOTE CUVTOHA TO KOUWTTE
“vol+/vol-“ oTo TNAEXELPLOTAPLO 1} OTO UIMPOOTIVO TIAVEA TWV HOVASWV 1y TN CUCKELN
BT yia va augrjoete / pewwoete v évtaon. Matote oUvtopa to koupni " prev/ next"
0TO TNAEXELPLOTHPLO 1O TO UIPOOTVO TAveN povadwv A otn cuokeur BT yla va
€MEEETE TO TPONYOUHEVO / EMOUEVO TPaYOUSL 08 CUOKEUEG BT.

N

Snueiwon: To eVpog epyaoiag BT eivat mepinou 8 uétpa og avolto xwpo.

XAPAKTHPIZTIKA

—>Avahoyikn 60806 fyou.

-Ynootpién USB, SD / MMC kdpta avamapaywyrg HoUotkig oe popdn MP3.
—>MAfpng Aettoupyia tAexetpotnpiouv

->Ynootpn cuvdeotuotnta Bluetooth (BT)

—>Adn awbntripa Mivaka EAéyxou atnv kopudr tou Subwoofer.

—>AOUNUEVO OFE EVIOXUTH] 2 KAVOALWV.

—>IupBato pe MP3, MP4, PC kat ta Aound.

MPOAIATPAGEX
loxUg E§0S0u: 30W+10Wx2
Anokplon ouxvotntag 40Hz~20KHz
Avtiotaon: 4 Ohm
S/N Avoloyia:>80dB
EvawoBnoioa Aropdvwong:245dB
Napapdpdwon<0.3% oe 1 W g§660u @ 1KHz
Hxelo0:5.25"+3"
lox0G:AC220V 50Hz

ANAKYKAQZH HAEKTPIKQN KAI HAEKTPONIKQN ZYZKEYQN

To oUpBOAO TAVW OTO TIPOLOV 1} TNV CUCKEU AL ONPAIVEL OTL TO TIPOLOV Sev
TIPETIEL VOL QVTLHETWITLOTEL WG OLKLAKO ATtOPLUpa. Mnv To ETALETe oTa
OKOUTIiSLa META TO TENOG TNG WG TOU MG OE Vol EYKEKPLUEVO KEVTPO
avakUkAwong.Me autd tov tpomno Ba BonBroete otnv npootacia Tou
[r— TepLBAANOVTOG KoL vaL artodUYETE OMOLASATIOTE APVNTIKN EMIMTTWON 0TO

neptBAANoV kat Ty avBpwrivn uyeia.la va Bpeite To KOVIWOTEPO onpeio

avakUKAwoNG:

-ETUKOWVWVAOTE HE TLG TOTUKEG APXES

-Znthote mapandvw mAnpodopieg ard To KATAOTN A TIOU AyOPACATE TO TIPOIOV.

24

BePawwBeite 6TL N apoxr) PEVLLOTOG EiVaL CWOTH KAt TIOTE VAl 1N TWAVETE TO KAAWSLO
tpododooiag fj To Biopa pe Bpeypéva XEPLO, OTAV CUVSEETE 1) ATOCUVSEETE TN CUOKEUT|
and v mpila. 1 7
BePawwBeite 6TL 0 KUPLOG Slakomtng Aettoupyiag eivat otn Béon "OFF" rpw cuvdéoete
70 KAAWSL0 EVOANACOOEVOU peVpATOG ot Tpododooia yia va aroduyete BAABN otn
povada. 2
‘Eva KATeoTPapHEVO KOAWSLO PEVHATOG Urtopel EUKOAa VoL TEPOKOAEDEL NAeKTpOTANELaL
1) KivBuvo TupkayLdg Moté unv xpnotpomnoleite KIAWSLO PEUUOTOG TIOU EXEL UTIOOTEL (LG
3 8
EFKATASTAZH MMNATAPIAZ
1) Avoiéte tn Brikn pnatapiag. 4 9
2) Elodyete U0 pmatapieg xwpig vo €XETE QVTLOTPOUMUEVN TN TIOALKOTNTAL. 5
3) Kheiote ™ Brikn g pnatapiog 6 10
Kpatriote péoa og 5 ykapa LETpwy, 30 HOLPWY, EVW OTOXEVEL OTN HOVASA. M
Inueiwon mpodpuAaéng: 5
Adatpgote T patapia 6tav n povada Sev XpnOLLOTIOLEITAL YL LEYAAO XPOVIKO
Sldotnua
1. STANDBY: la va eloé\Bete/e€ENDeTe o€ Aettoupyia avapovng
2.1-0: N va em\éete 1-0 AplOUNTIKY avarmapaywyr.
- 3. EQ AEITOYPTIA/EQ OFF: Na va emihé€ete v €00 rixou
P * sound field effect(POP, ROCK, JAZZ, CLASS, COUN,BASS).
2z 4. INPUT: MNa va tepunynBeite Sia péoou BT/AUX/USB/SD.
! 5. VOLUME+,-:A0€non f Helwon g évtaong.
6. PREV: Ta va eTUAEEETE TIPONYOUHEVO KOUHATL
7. MUTE: Ziyaon tou fxou.
8. 100+: Mo var ETUAEEETE KalL VOL TIAUEETE TO OUGLKO
KOMULATL TTOU UTIAPXEL HETA artd 100 KoppdTLaL.
9. RPT: MNa enavéAndn evog tpayoudlou.
s meter 30. 10.NEXT: Na va erhégete emdpevo tpayolst
ey e IR 11.PLAY/PAUSE: Avarmapaywyri/Madon
30.
AUCTAHLIMOHHO YNPABNEHUE 3AHO NAHO
o
o o
o
1
TREsLE A. Mpeskntousaten Bkntouer/UskatoueH (ON/OFF)
L4 . 3aXpaHBaHe
AC220V 50Hz
2 (0)
o [}
o
3 PoweR &
8 _. e °
4
5 o o o
6
5
)
o o
o
HAYUH HA ®YHKLIWOHUPAHE
1)NbpBo cBbpKETE ayano Kabena ¢ »kaka "AUX” Ha 3a4HOTO NaHO Ha anaparta u ApyruaT

1.STANDBY: 3a BKtO4BaHE/M3K/IOYBAHE PEXXMM OYaKBaHE.

2.1-0: 3a n3bupaHe undpposo nyckaHe 1-0.

3.EQ MODE/EQ OFF: 3a u3bupate Ha xenaHus 3sykos edekt (POP, ROCK, JAZZ, CLASS, COUN, BASS).
4.INPUT: 32 u3bupaHe mexay BT/AUX/USB/SD.

5.VOLUME+,-: 33 ycunsaHe/HamanssaHe 3Byka.

6.PREV: 3a u3bupaHe Ha NpeauLLHaTa NeceH.

7.MUTE: 3a n3knto4BaHe Ha 3ByKa.

8.100+: 3a u3bupaHe 1 NyckaHe Ha Tekyluata neceH cnes apyrv 100 necHu
9.RPT: 3a nosTapAHe Ha ayaMo neceH.

10.NEXT: 3a u3bupaHe Ha cneaBallata neceH.

11.PLAY/PAUSE: 3a nyckaHe/v3knto4saHe.

Kpail CBbpXKeTe C M3XOAALLMA XaK Ha KOMMIOTbPa UM BCAKAKBLB APYT BbHILEH ayano
M3TOYHWK.

2)CebpKeTe 3axpaHBaLLMA Kaben C KOHTaKTa C [1aBHWUA 3aXPaHBaLL, U3TOUHMK, HaTUCHeTe
npesKk/toYBaTens BrAYeH/mskmodeH (ON/OFF) Ha 3a4HOTO NaHo Ha anapara, anapaTsT
B/IM3a B pexxum BT 1 LED MHAMKATOPBT e CBETU CUH LBAT.

3)HatucHete 6yToHa "+/-” Ha YENHOTO NAHO MAW HA AWUCTaHLMOHHOTO yNpaBaeHue 3a
perynmpaHe Ha 3ByKa B peXMM NycKaHe.

4)HatucHeTe 6yToHa “npeauiieH/cneasaly” NpeAHOTO NaHo WU Ha AMUCTAHLMOHHOTO
ynpasneHue 3a u3bupaHe Ha NpeanLIHATa/CNEABALLATA NECEH B PEXMM NYCKaHe.
5)HatucHete 6yToHa “MyckaHe/May3a” Ha NPeAHOTO NaHO WU HA AWUCTaHLMOHHOTO
yrnpaBneHu1e 3a BpeMeHHO NpeKkpaTABaHe MyCKaHeTO Ha My3MKaTa, B PEXKMUM NycKaHe.
HaTucHeTe OTHOBO 3a NyckaHe OTHOBO Ha My3WKaTa.

6)KoraTo USB unu SD KapTaTa ce BK/toYBa, HaTucHeTe BytoHa “INPUT” 1 HauuHa Ha
nycKaHe ce NnpomeHs Kato cieasa: BT/AUX/USB/SD

7)Korato USB uam SD KapTaTa TpsbBa fa ce u3BaXaa, aBTOMaTUYHO Ce BK/OYBa pPeKum BT,
8)Cnep ynotpebarta Ha anaparta, U3K/tOUETe OT MaBHWUA NPEBKIOYBATEN U U3KOYETE

3axpaHsawma kaben.
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HALOZATI TAPELLATAS

FONTOS MEGJEGYZESEK

® Kérjiik, ellenérizze, hogy a tapdugasz megfelels. Sose jarjon a tapkabellel vagy a
csatlakozéval nedves kézzel, amikor azt a tapdugaszhoz csatlakoztatja.

© Miel6tt a csatlakozot a tapdugaszhoz csatlakoztatnd, kérjik, ellendrizze, hogy a f6 kapcsold
OFF helyzetben van, elkerilve ezaltal a késziilék esetleges megrongalodast.

® A sérilt tapkabel konnyen tlizh6z vagy aramutéshez vezethet. Kérjiik, sose hasznaljon sériilt
tapkabeleket.

AZ AKKUMULATOROK / ELEMEK BEHELYEZESE

1)Nyissa ki az akkumulatorok reteszét.

2)Helyezzen be két akkumuldtort megfelel§ polaritassal.

3)Zarja ne az akkumulatorok reteszét.

4) A taviranyito és a késziilék kozott a tavolsag legyen legfeljebb 5 méter, a sz6g, pedig
legfeljebb 30°.

ElGvigyazatossagi megjegyzés:
Amikor a késziiléket hosszas ideig nem hasznalja, kérjiik, vegye ki az akkumulatorokat / elemeket

0+ AAA —
— VvV +]

s 30.
s __Smeter _____ R

TAVIRANYITO

10
1

1.STANDBY: a varakozasi izemmad bekapcsolasara / kikapcsoldsara.

2.1-0: a szamok bevezetésére 1-0.

3.EQ MODE/EQ OFF: a kivant hanghatds kivalasztasara (POP, ROCK, JAZZ, CLASS, COUN, BASS).
4.INPUT: a jelforrds kivélasztasara a kévetkezd opcidkbdl: BT/AUX/USB/SD.
5.VOLUME+,-: a hangerd névelésére / csokkentésére.

6.PREV: az el6z6 zeneszam kivalasztasara.

7.MUTE: a hang lenémitasara.

8.100+: A mas 100 zeneszam utan tarolt zeneszam lejétszasanak kivalasztasara.
9.RPT: Egy zeneszdm megismétlésére.

10.NEXT: A kovetkez6 zeneszdm kivélasztaséra. .

11.PLAY/PAUSE: Lejatszas / sziinet.
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HAYMH HA ®YHKLIMOHUPAHE HA BT (BLUETOOTH):

1.HaTucHeTe ByToHa “Input” Ha AUCTAHLMOHHOTO yNpaBaeHWe UAK Ha NPEAHOTO NaHo Ha
anapara, 3a BaM3aHe B pexXum nyckaHe BT, LED MHAMKATOPBT Ha YeNHOTO NaHo Lie Mura B
YepseH UBAT. TopceTe “SSO26A-Kastor” Ha ycTpoiicToTo BT v CBbpIKETE CbC CUCTEMATa
TOHKO/I0HM, LED MHAMKATOPBT NOCTOAHHO Le CBETU YEPBEH LIBAT C/1E/, YCNeLwWwHO
ycTaHoBABaHe Ha Bpb3KaTa.

2.Korato nyckate ¢aiinioBeTe oT ycTpoiicTearta BT, HaTUCHeTe KpaTKoTpaiiHo ByToHa
“vol+/vol-” Ha AUCTaHLMOHHOTO YNpPaBieHNe UK Ha YENHOTO NaHO AW Ha YCTPOMCTBOTO
BT ycunsaHe/HamansBaHe Ha 3ByKa; HaTucHeTe KpaTKoTpaitHo byToHa “prev/next”
(npeawiweH/cnesBalll) Ha AUCTaHLMOHHOTO yripaBieHUe UK Ha YeSHOTO NaHo WAV Ha
ycTpoiicTeoTo BT, 3a usbupaHe Ha npeguwHaTa/cneAsallaTa neceH oT ycTpoiictsoto BT.

3abenexka: PagnycwT Ha geiicTue Ha BT e ot 61130 8 meTpa B OTKPUTO NPOCTPAHCTBO.

XAPAKTEPUCTUKU

—> AHanoros ayamo Bxoa.

-> NyckaHe Ha daitnose mysuka BbB popmat MP3 ot USB v SD kapta/MMC.
— [INCTaHLMOHHO ynpasneHue ¢ LANOCTHN GYHKLMUM.

—> MNyckaHe oT Bpb3Ka BT.

—> TaKTUNEH CEeH30p Ha YeNHOTO NaHo, B ropHata yacT Ha Cybydepa.

-> BrpazeH ycunsaten ¢ 2 KaHana.

-> CvBmecTum ¢ MP3, MP4, PC 1 ap.

CNELNMDUKALINU

M3xopawa mowHoct: 30 W + 10 W x 2
Yecrota Ha otrosop: 40 Hz ~ 20 KHz
Mmnegaxc: 4 Om

CboTHOLWeHWe curHan/wym: > 80 dB
YyscTBUTENHOCT: 2 45 dB

M3kpueasaHe: <0.3% at 1W output @1KHz
Bucokorosopwten: 5.25” + 3"

3axpaHBalyo HanpexeHune: AC 220 V ~ 50 Hz

PEUNKNNPAHE HA UI3HOCEHWUTE ENEKTPUYECKW U ENEKTPOHHW OBOPYABAHUA

Tosu cmBon, oT6eA3aH BbPXY NPOAYKTa MM ONaKoBKaTa 03Ha4aga, Je
CbOTBETHUAT NPOAYKT He TpAbBa Aa ce TpeTupa Kato 06MKHOBEH BUTOB OTMAAbK.
AnapaTbT He e U3XBbP/IA Npu BUTOBMTE OTNAAbLM B KPas Ha nepuoaa Ha
GYHKLUMOHUPAHE, a Ce NpeAaBa B OTOPU3UPaAH LIEHTbP 33 CbbMpaHe C e HerosBo
peunkaMpaHe. Mo TO31 HauMH Liie NOMOTHETe 3a Ona3BaHe Ha OKO/IHaTa cpeda U e
mmmmn  V'OKETE /i NONPeUMTE Ha BEHTYa/IHM OTPULIATE/IHM NOCN@ANLM, KOUTO 61 morbn

i@ UMa BbPXy OKONHATa cpe/a 1 3paBeTo Ha XopaTta.

3a fja HayuuTe afpeca Ha Haii-6M3KMA LIeHTBP 33 CbbupaHe Ha oTnagbum:

- CBbpIKETe Ce C MeCTHUTe BacTy;

- MoceteTte WHTepHeT cTpaHuuaTa: http://www.damtn.government.bg/;

MowckaiTe AOMbAHUTENHU MHOPMALMM OT Mara3uHa, OT KOWTO CTe 3aKynuau NPoAyKTa

BHOCUTEN: T, INTERVISION TRADING-RO 004
Mutew, byn. U.K. bpbtnany, Ne 48-52, crpaga A, etax 5, ctasa 504-505,
Okpbr Apaxel, PymbHua MoweHckn kog: 110121
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HATSO PANEL

)
o s ©
A. Bekapcsold/kikapcsold (ON/OFF)
mese B. Tapellatas
0O AC220V 50Hz

(o)

) o
o

=]
Ay

KEZELESI MOD

1)ElsG sorban csatlakoztassa az audio kabelt a készilék hatso panelén levs ,AUX”
csatlakozdhoz, a kabel masik végét, pedig, csatlakoztassa a szamitdgép vagy a kiilsé audio
forrds kimenetéhez.

2)Csatlakoztassa a tapkabelt a tdpdugaszhoz, nyomja meg a bekapcsolé (ON/OFF) gombot a
készulék eliilsé panelén és a készuilék BT izemmaodba fog |épni, amit a kékszin( kijelzé
villogasa fog jelezni.

3)A fels6 panelen vagy a taviranyiton nyomja meg a ,+/-, gombokat a megfelelé lejatszas
hangerd kivalasztasara.

4)A fels6 panelen vagy a taviranyiton nyomja meg a ,kévetkezd / el6z6, gombokat a
kovetkezd vagy az el6z6 zeneszam lejatszdsara.

5)A fels6 panelen vagy a taviranyitén nyomja meg a ,LEJATSZAS / SZUNET,, gombokat a
lejatszas megaszakitdsara vagy Ujrainditasara.

6)Amikor a lejatszas az USB egységrél vagy az SD kartyardl torténik, nyomja meg az ,,INPUT”
gombot és a lejatszasi mdd a kdvetkezd mddon fog valtozni: BT/AUX/USB/SD

7)Amikor az USB egység vagy az SD kértya nincs csatlakoztatva, automatikusan a BT
izemmad kerdil kivélasztasra.

A késziilék haszndlata utan, kérjik, kapcsolja ki a késziiléket a f6 kacsoldbodl és vegye ki a
tapkabelt.

BT (BLUETOOTH) MUKODESI MOD:

1.A felsé panelen vagy a taviranyiton nyomja meg az ,INPUT, gombot, hogy a BT lejatszasi modot
valassza ki, amit az eltls6 panelen levé kék LED kijelzé villogassal fog jelezni. A BT késziiléken,
amelyet csatlakoztatni dhajt, keresse ki a ,SS026A-Kastor” nevdi késziiléket és parositsa azt a
hangszéroval, a sikeres csatlakoztatast a kék LED kijelz6 folytonos fénnyel fog jelezni.

2.Amikor BT csatlakozassal csatlakoztatott késziilékekrdl jatszik le fajlokat, a felsé panelen vagy a
taviranyitdn, vagy a jelforras késziiléken nyomja meg a ,vol+/vol-, gombokat a hangeré névelésére
vagy csokkentésére. A fels6 panelen vagy a tavirdnyiton, vagy a BT csatlakoztatott késziiléken
nyomja meg a ,kdvetkezd / el6z8”,, gombokat a kdvetkezd vagy az el6z6 zeneszam lejatszasara.
Megjegyzés: A BT késziilékek legnagyobb csatlakoztatasi tavolsaga korilbelil 8 méter, nyilt térben.

JELLEMZOK

->ANALOG audio bemenet

->MP3 fajlok lejatszasa USB egységekrdl vagy SD/MMC kartyakrol.
->Teljes funkcidju taviranyito.

—>BT csatlakoztatott késziilékekrdl valo lejatszas.

—>Erintés-érzékeny érzékeld a felsd panelen, a Subwoofer felsé részén.
-2 csatornas hangerdsitd.

—>MP3, MP4, PC stb. kompatibilis.

SPECIFIKACIOK

Kimeneti teljesitmény: 30 W + 10 W x 2
Frekvencia vélasz: 40 Hz ~ 20 KHz
Impedancia: 4 Ohm

Jel / zaj arany: 2 80 dB

Szigetelési érzékenység: > 45 dB
Torzitds: <0.3% at 1W output @1KHz
Hangszoré: 5.25” + 3"

Tapfesziiltség: valtéaram 220 V ~ 50 Hz

A HASZNALT ELEKTROMOS ES ELEKTRONIKUS KESZULEKEK UJRAHASZNOSITASA
Ez a terméken vagy csomagoldsan levé jel azt jelzi, hogy az illet6 termék nem
kezelhetd gy, mint egy szokdsos haztartasi hulladék. Ne dobja a késziiléket a
héztartasi szemétladaba annak hasznélati tartamanak lejarta utan, hanem vigye
azt egy Ujrahasznositdsra engedélyezett begydijtési kdzpontba. Ezéltal meg fogja
B Ovni a kornyezetet és el fogja keriilni az esetleges negativ hatdsokat a
kérnyezetre és az emberi egészségre. Ahhoz hogy megtudja a legkdzelebbi
begydijtési kdzpont cimét: Forduljon a helyi hatésagokhoz; Lépjen be a http://ktvktvf.zold-
hatosag.hu/ honlapra; Kérjen informaciét attdl az druhaztdl, ahol a terméket vésarolta

IMPORTOR: SCINTERVISION TRADING-RO SRL
Bld. I.C Bratianu, nr. 48-52, corp A, etaj. 5,
camera 504-505, Pitesti, Arges megye, Romania
Irdnyitészam: 110121

PILOT
1 7
2
3 8
4 9
5
6 10
1
5

1.STANDBY: aby uruchomié/ zatrzymacé tryb oczekiwania.

2.1-0: aby wybra¢ odtwarzanie przy pomocy klawiszy 1-0.

3.EQ MODE/EQ OFF: aby wybra¢ zadany efekt dzwiekowy (POP, ROCK, JAZZ, CLASS,
COUN, BASS).

4.INPUT: do wyboru pomiedzy BT/AUX/USB/SD.

5VOLUMEH+,-: aby zwigkszy¢/ zmniejszy¢ gtosnos¢.

6.PREV: aby wybra¢ poprzedni utwor.

7.MUTE: aby $ciszy¢ dzwigk.

8.100+: aby wybrac i odtworzy¢ utwor nastepujacy po kolejnych 100 utworach

9.RPT: aby powtdrzy¢ utwor.

10.NEXT: aby wybra¢ kolejny utwor.

11.PLAY/PAUSE: aby uruchomié¢/ zatrzymac.

TYLNY PANEL
o ° o A. Przetacznik uruchom/ wyfacz (ON/OFF)
B. Zasilanie
AC220V 50Hz
(o)
(0)
o o
o
RS
o ) o
o
o o
o
SPOSOB OBStUGI

1)Podtacz najpierw kabel audio do gniazda “AUX” z tylnego panelu urzadzenia, a drugi
koniec kabla podtacz do gniazda wyjscia komputera albo innego zewnetrznego
zrédta audio.

2)Podtacz kabel zasilania do gniazdka, nacisnij przetacznik uruchom/ wytacz (ON/OFF)
na tylnym panelu urzadzenia, urzadzenie wchodzi do trybu BT, Swiatetko miga na
niebiesko.

3)Nacisnij przycisk ”+/-” na gtéwnym panelu albo na pilocie, aby ustawi¢ gto$nos$¢ w
trybie odczytu.

4)Nacisnij przycisk “poprzedni/ nastepny” na gtéwnym panelu albo na pilocie, aby
wybraé poprzedni/ kolejny utwér w trybie odczytu.

5)Nacisnij przycisk “odtwérz/ pauza” na gtéwnym panelu albo pilocie, aby czasowo
zatrzymac odtwarzanie muzyki w trybie odtwarzania. Naci$nij ponownie, aby
rozpocza¢ odtwarzanie na nowo.

6)Gdy USB albo karta SD jest odtwarzana, nacisnij przycisk “INPUT” a tryb
odtwarzania ulegnie zmianie w nastepujacy sposéb: BT/AUX/USB/SD

7)Gdy USB albo karta SD jest wyjeta, urzadzenie automatycznie przetaczy sie do trybu BT.

8)Po uzyciu urzadzenia, wytacz je przy pomocy gtéwnego przetacznika i roztacz kabel
zasilania.
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TRYB OBStUGI BT (BLUETOOTH):

1.Naci$nij przycisk “Input” na pilocie albo przednim panelu urzadzenia, aby wejs¢ w tryb
odczytu BT, wskaznik LED na przednim panelu bedzie migota¢ na niebiesko. Wyszukaj
“SS026A-Kastor” na urzadzeniu BT oraz sparuj go z systemem gtosnikow, wskaznik LED bedzie
nadal $wieci¢ na niebiesko po tym, jak potaczenie zakoriczyto sie sukcesem.

2.Gdy odtwarzasz pliki na urzadzeniach BT, naci$nij krotko przycisk “vol+/vol-” na pilocie albo
na przednim panelu lub urzadzeniu BT, aby zwiekszy¢/ zmniejszy¢ gtosnos¢; Krétko naciénij
przycisk “prev/ next” (poprzedni/ kolejny) na pilocie albo przednim panelu albo na
urzadzeniu BT, aby wybra¢ poprzedni/ kolejny utwdr na urzadzeniu BT.

Uwaga:OdlegtoscfunkcjonowaniaBTwynosiokoto8mwotwartejprzestrzeni.

CHARAKTERYSTYKA

—>Analogowe wejscie audio.

—>0dczyt plikdw muzycznych w formacie MP3 na USB oraz karcie SD/MMC.
—>Pilot z kompletnymi funkcjami.

—>Odtwarzanie za pomocg BT.

—>Dotykowy czujnik na przednim panelu, w gérnej czesci Subwoofera.
—>Amplifikator z 2 wbudowanymi kanatami.

—Kompatybilny z MP3, MP4, PC etc.

SPECYFIKACJA
Moc wyjsciowa: 30 W + 10 W x 2
Czestotliwos¢ odpowiedzi: 40 Hz ~ 20 KHz
Impedancja: 4 Ohm
Stosunek S/Z: > 80 dB
Wrazliwos¢ izolacji: > 45 dB
Znieksztatcenie: <0.3% przy 1W wydajnosci @1KHz
Gtosnik: 5.25” + 3"
Napiecie zasilania: AC 220 V ~ 50 Hz

USUWANIE ZUZYTYCH URZADZEN ELEKTRYCZNYCH | ELEKTRONICZNYCH:
Wskazanysymbolobecnynaprodukcielubopakowaniuoznacza,zedanyproduktnie
mozebyctraktowanyjakzwyktyodpadzmieszany.Niewolnowyrzucacurzadzeniado
pojemnikazodpadamipozakonczeniukorzystaniazniego,alenalezydozaniesédo
autoryzowanegopunkturecyklingu.Wtensposdbbedzieszchroni¢srodowisko
naturalneibedzieszmdgtzapobiecewentualnymnegatywnymkonsekwencjom,
ktérebytomiatonaludzkiezdrowieisrodowisko.
Aby ustali¢ adres najblizszego centrum odbioru:

- Skontaktuj sie z wtadzami lokalnymi;

- Wejdz na strone internetowa: www.mos.gov.pl;

- Popro$ o dodatkowe informacje w sklepie, gdzie zakupiono produkt.

IMPORTER: SCINTERVISION TRADING-RO SRL
Bld. I.C Bratianu, nr. 48-52, cze$¢ A, pietro 5,
pokdj 504-505, miasto Pitesti, okreg Arges, Rumunia
Kod pocztowy: 110121

ZADNi PANEL
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A.Pfepinac Spustény/Zastaveny (ON/OFF)
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POSTUP PROVOZOVAN({

1)Nejdfive pfipojte audiokabel ke konektoru "AUX” na zadnim panelu pfistroje a druhy
konec pripojte ke konektoru vystupu pocitace nebo jakéhokoliv externiho audio zdroje.
2)PFipojte napdjeci kabel k zasuvkam, stisknéte pfepina¢ Spoustény/Zastaveny (ON/OFF) na
zadnim panelu pfistroje, pfistroj vstoupi do modulu BT, svételny ukazale blika modfre.
3)Stisknéte tlaitko ”+/-” na &elnim panelu nebo na dalkovém ovladaci k nastaveni hlasitosti
v modulu prehravani.

4)Stisknéte tlacitko”predchozi /dalsi” na éelnim panelu nebo na délkovém ovladaci pro
volbu pfedchozi/dal3i melodie v modulu pfehravani.

5)Stisknéte tladitko”Pfehravani/Piestavka” na ¢elnim panelu nebo na dalkovém ovladaci
pro dacasné zastaveni hudby, v modulu prehravani. Opétovné stiskbéte tladitko abyste
obnovili hudbu.

6)KdyZ je USB nebo karta SD prehrané, stisknéte tlaéitko “INPUT” a modul pfehravani se
méni nasledovné: BT/AUX/USB/SD

7)Kdyz je USB-ul nebo karta SD vyjmuta, automaticky se kona pfepinani na modul BT.

Po pouzivani pfistroje, zastavte hlavni vypinac a odpojte napajeci kabel.

POSTUP PROVOZOVANI BT (BLUETOOTH):

1.Stisknéte tlacitko “Input” na délkovém ovladaci nebo na éelnim panelu pfistroje abyste
vstoupili do modulu pfehravani BT, ukazatel LED na ¢elnim panelu bude intermitentné blikat
modfe. Vyhledejte “SS026A-Kastor” na zafizeni BT a spojte ho se systémem reproduktord,
a po Uspé$ném provedeni spojeni ukazatel LED nepfetrzité bude blikat modie

2.Pfi prehravani soubor( ze zafizeni BT, kratce stisknéte tlacitko “vol+/vol-” na délkovém
ovladadi nebo &elnim panelu, nebo zafizeni BT zvysi/snizi hlasitost. Kratce stisknéte tlaéitko
“prev/next” (pfedchozi/dal3i na dalkovém ovladati nebo &elnim panelu, nebo na zafizeni BT
pro volbu pfedchozi/dalsi melodie ze zafizeni BT.

Poznamka :Dosah provozovani BT Cini priblizné 8m v otevieném prostoru.

CHARAKTERISTIKY

—>analogovy audio vstup

—Piehravani hudebnich souboru ve formatu MP3 z USB a karty SD/MMC.
—Dalkovy ovladac s kompletnimi funkcemi

—>Prehravani ze spojeni BT.

—Taktilni sensor na ¢elnim panelu v horni ¢asti Subwooferu

—zaclénény amplifikator s dvéma kandly .

—>Kompatibilni s MP3, MP4, PC atd

SPECIFIKACE

Vykon vystupu: 30 W + 10 W x 2
Frekvence odpovédi : 40 Hz ~ 20 KHz
Impedance: 4 Ohm

Pomér S/Z: > 80 dB

Citlivost izolace : 245 dB

Zkresleni: <0.3% at 1W output @1KHz
Reproduktor : 5.25” + 3"

Napdjeci napéti: AC 220 V ~ 50 Hz

LIKVIDACE OPOTREBENYCH ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH ZARIZEN

Tento symbol na produktu nebo na obalu znamena, Ze s produktem by nemélo
byt nakladano jako s domovnim odpadem. Nevyhazujte pfistroj do domovniho
odpadu na konci jeho Zivotnosti nybrz doructe ho na autorizované sbérné
centrum uréené pro recyklaci. Spravnou likvidaci produktu zabranite negativnim
BN vIiv(m na lidské zdravi a Zfivotni prostredi. K zjisténi adresy nejblizsiho sbérného

centra:

-Kontaktujte mistni Grady;

-Zpfistupnite webovou stranku: http://www.asekol.cz/asekol/;

Vyzadejte si dopliikové informace v obchodu, kde jste koupil dany produkt.

DOVOZCE: SCINTERVISION TRADING-RO SRL
Bld. I.C Bratianu, nr. 48-52, corp A, etaj. 5,
Mistnost 504-505, mésto Pitesti, okres Arges, Rumunsko
ps¢ 110121
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POSTUP PREVADZKY BT (BLUETOOTH):

1.Stlacte tlacidlo “Input” na dial’kovom ovladaci alebo na ¢elnom panelu pristroja pre vstup
do modulu prehravania BT, ukazatel” LED na ¢elnom panelu bude intermitentne svietit”
modro. Vyhl adejte “SS026A-Kastor” na zariadeniu BT a spojte ho se systémom
reproduktorov, a po Uspe$nom prevedeniu spojenia ukazatel” LED bude nepretrzite svietit”
modro.

2.Ked’ prehrdavate subory zo zariadenia BT, krdtko stlacte tladidlo “vol+/vol-” na dial kovom
ovladati alebo na &elnom panelu alebo na zariadeniu BT pre zvy3enie/znizenie hlasitosti.
Krétko stlacte tlacidlo “prev/next” (predchadzajucii/d alsi) na dial’kovom ovladati alebo na
¢elnom panelu alebo na zariadeniu BT pre vol’bu predchadzajicej /d"alsej melodie zo
zariadenia BT.

Poznamka: Dosah prevadzky BT je priblizne 8m v otvorenom priestoru.

CHARAKTERISTIKY

->analogovy audio vstup

->Prehravanie hudobnych suborov vo formatu MP3 z USB a karty SD/MMC.
->Dial’lkovy ovladac s kompletnymi funkciami

- Prehrévanie zo spojenia BT.

—>Kontrola hlasitosti na ¢elnom panelu a na dial’kovom ovladaci.
—>Kontrola vysokych zvukov a Basu na dial’kovom ovladaci.

- Zacleneny amplifikdtor s dvoma kanami

—>Kompatibilny s MP3, MP4, PC atd

SPECIFIKACIE

Vykon vystupu: 30 W + 10 W x 2
Frekvencia odpovedi: 40 Hz ~ 20 KHz
Impedanca: 4 Ohm

Pomer S/Z: >80 dB

Citlivost” izolacie: > 45 dB

Skreslenie: <0.3% at 1W output @1KHz
Reproduktor: 5.25” + 3”

Napajacie napatie: AC 220 V ~ 50 Hz

LIKVIDACIA OPOTREBENYCH ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH ZARIADENII

Vyobrazeny symbol na produkte alebo na obale znamena, Ze s produktom by sa
nemalo nakladat’ako s domovym odpadom. Produkt odovzdajte na zberné
centrum urcené pre recyklaciu. Spravnou likvaciou produktu zabranite
negativnym vplyvom na |'udské zdravie a Zivotné prostredie. K zjiSteniu aadresy
najblizsieho zberného centra:
- Kontaktujte miestné urady;
- Zpfistupnite webovd stranku: http://www.asekol.sk/asekol/;
Vyzadajte si dopliikové informécie v obchodu, kde ste kupil dany produkt.
Vyrobca: SC Intervision Trading RO SRL
Pitesti, Bd. I.C. Bratianu, nr. 48-52, korp A, et. 5, miestnost” 504-505,

Okres Arges, Romania,
ps¢: 110121

AKAI

Nr. INT164

EU DECLARATION OF CONFORMITY

We, INTERVISION TRADING RO SRL, default importer (manufacturer), with registered office in Mosoaia
Commune, Smeura Village, 8 Fagetului Alley, declare under sole responsibility that the following products:
Brand name: AKAI

Type: $5026A-KASTOR
Descriptions: ACTIVE TOWER SPEAKER
Lot: 55026A107821010XXX

to which this declaration related is in conformity with the essential requirements of the following directives of
the Council of the European Communities:

EUROPEAN COMMUNITY DIRECTIVE 2014/53/EU
EUROPEAN COMMUNITY DIRECTIVE 2014/35/EU
EUROPEAN COMMUNITY DIRECTIVE 2014/30/EU
EUROPEAN COMMUNITY DIRECTIVE 2011/65/EU AMD 2015/863/EU

The products are compliant with the following standards and safety regulations:

EN 62368-1:2014+A11:2017 EN 303 345-1 V1.1.1(2019-06)
EN 62311:2020 EN 303 345-1 V1.1.0(2019-11)
EN 50665:2017 IEC 62321-2:2013 ;

EN 301 489-1V2.2.3 (2019-11) IEC 62321-3-1: 2013 ;

EN 301 489-17 V3.2.3 (2020-09) IEC 62321-5: 2013 ;

EN 55032:2015 IEC62321-4:2013+AMD1:2017;
EN 55035:2017 IEC 62321-6: 2015 ;

EN 61000-3-2:2019 IEC 62321-7-1: 2015 ;

EN 61000-3-3:2013+A1:2019 IEC 62321-7-2: 2017 ;

EN 300 328 v2.2.2 (2019-07) IEC 62321-8: 2017

Certificate of conformity issued based on the Certificates HK2012103761E; HK2012103761-SR-RO1;
HK2012103761-2EH; HK2012103761-1ER; HK2012103761-2ER; HK2012103761-3ER; HK2012103761-4ER 3ER of
Shenzhen HUAK Testing Technology Co., Ltd, 1F, B2 Building, Junfeng Zhoncheng Zhiao Innovation Park, Heping
Community, Fuhai Street, Bao’an District, Shenzhen, China

Intervision Trading Ro SRL,

Signature:

Printed name and Position:
CIOBANU DORIN — GENERAL MANAGER
Date: 28 December, 2020

Place: Pitesti, Romania
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AKAI

MODEL:SS026A-Kastor

User Manual

1.0 TOWER SPEAKER
L]

Please read this manual carefully before starting
to operate the unit. This prevents malfunctions and
lets you experience all features of your new equipment.
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AKAI

MODEL:SS026A-Kastor

User Manual

1.0 TOWER SPEAKER
L]

Please read this manual carefully before starting
to operate the unit. This prevents malfunctions and
lets you experience all features of your new equipment.
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AKAI

MODEL:SS026A-Kastor

User Manual
1.0 TOWER SPEAKER

[

Please read this manual carefully before starting
to operate the unit. This prevents malfunctions and

lets you experience all features of your new equipment.
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AKAI

MODEL:SS026A-Kastor

User Manual
1.0 TOWER SPEAKER

|

Please read this manual carefully before starting
to operate the unit. This prevents malfunctions and
lets you experience all features of your new equipment.
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AKAI

MODEL:SS026A-Kastor

User Manual
1.0 TOWER SPEAKER

Please read this manual carefully before starting
to operate the unit. This prevents malfunctions and
lets you experience all features of your new equipment.
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AKAI

MODEL:SS026A-Kastor

User Manual
1.0 TOWER SPEAKER

Please read this manual carefully before starting
to operate the unit. This prevents malfunctions and
lets you experience all features of your new equipment.

SAFETY PRECAUTION NPEAYNPEXOEHUE:
C uen npeoTBPaTABAHE Ha NOXapUTe AN TOKOBMA yAAP,

He U3naraiiTe yCTPOIMCTBOTO Ha AbXKA WU BAara.
RISK OF ELECTRIC SHOCK *
DO NOT OPEN BenexKa: To3n NpoAyKT € Npe/iHasHaueH U3KNI0UNTENHO
0 )

CAUTION:TO REDUCE THE RISK OF ELECTRIC SHOCK Aa ce 3non3Ba BbB BbTPELIHA cpeaa.
DO NOT REMOVE COVER (OR BACK)
SER-SERVICEABLE PARTS INSIDE CUMBONBT CBETKABMLA CbC CTPE/IKA, BIPaAeH B

REFER SERVICING TO QUALIFIED SERVICE PERSONNEL,
PaBHOCTPaHeH TPUBIBAHMK, e NpefHasHayeH Aa
npeaynpeay notpebuTena 3a HaMYMETo Ha
“Hen30/MPaHO OMACcHO HampexeHne” BbB BbTPeLHaTa
4acT Ha NPO/YKTa, KOETO MOXe Aa € JOCTAaTbYHO CU/IHO 33
/ia Npe/iCcTaB/IABa PUCK OT 3/10MO/YKa C eN1eKTPUYECKM TOK.
YAMBUTENHUAT 3HaK OT BLTPELIHOCTTa Ha PaBHOCTPaHHMUA
TPUBIBAHMK € NpeAHa3HaueH Aa npesynpex/aasa
notpebuTens 3a HanMYMeTo Ha

VHCTPYKLMM 33 U3M0A3BaHe 1 NOAAPBIKKA B IOKYMEHTALIMATA, KOATO NpUApPYKaBa ypeaa.

BAXXHU UHCTPYKLIUM MO BE3ONACHOCT

1) MpoyeTeTe Te3U UHCTPYKLMM NPEAM U3NON3BAHE Ha NPOAYKTa.
2)MpoyeTeTe BHUMATENHO BCUYKM NPeAyNPeKAeHNA. -
3)CnepieTe BHUMATENHO BCUUYKM MHCTPYKLNN.
4)He vn3non3Bgaiite anapaTa 4o BoAa.
5)MoumncTeTe camo ¢ 4ucTa Kbpna.

6)He 610KMpaiiTe BEHTUNALMOHHNTE OTBOPU. MHCTaNnpaiiTe B CbOTBETCTBME C
MHCTPYKLMUTE Ha NPOU3BOANUTENS.

7)He nocrasaiiTe cucTemata 40 U3TOUHWLYW Ha TOMIMHA, KAaTo HaNpUmep paguatopy,
HarpesaTesnu, NeyYku U Apyru anapaty (BKAKUYUTENHO YCUABATENN), FeHepUpaLLy
TonAWHa.

8)3awwmTeTe 3axpaHBalLmA kaben ¢ Len u3bArsaHe CTbNBaHETO MM NOBPeAaTa B Kpauilata
3a CBbP3BaHE U B MACTOTO Ha U3/IM3aHe OT eauHULATa.

9)M3nonssaiite camo NpeaBUAEHN OT NPOU3BOAUTENA NPUHAANEKHOCTU/0BOPYABAHUA.
10)M3non3BaiiTe camo C KONMUKA, LLAHA, TOMHOXHWK, NOCTaBKa MM Maca, 0T6enasaHm ot
NPOW3BOAUTENA UM NPOAAZEHM 3aeJHO C anapaTa. Mpu U3Non3BaHe Ha KOUYKa,
BHWUMaBaiiTe NpK NPeMecTBaHETO Ha anapara, ¢ Luen u3bArsaHe Ha HerosoTo NpeobpblLaHe.
11)M3kntoueTe anaparta OT KOHTaKTa No Bpeme Ha Bypy C rPbMOTEBULM UK KOTaTo He ce
M3MoN38a f1a Ab/TU NEPUOAM OT Bpeme.

O6bpHeTe ce KbM CneLuaniusnpaH cepBuseH nepcoHan. Hanara ce cepBrseH PeMOHT Korato
e/IMHMLaTa Ce NOBPEKAA MO HAKAKBB HAaUYMH, KaTo Hanpumep NoBpe/a Ha 3axpaHBalLna
Kaben UK 3axpaHBaLLMA XKakK, UMa Pa3/ATa TEYHOCT UK NAAHANN NPEAMETU BPXY
anapara, eIMHNLLATa e U3/10)KeHa Ha b/ UM BNara, He GYHKLUMOHMPa HOPMaNHO Un e
nagHana Ha noga

\E'D?j;
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SAFETY PRECAUTION FIGYELMEZTETES:
Kérjuk, a tlz és az dramiitések elkeriilése végett, ne

tegye ki a késziiléket az esé vagy a nedvesség hatasanak.
RISK OF ELECTRIC SHOCK| * . . . PP ) <
DO NOT OPEN Megjegyzés: Ez a termék kizardlag beltéri hasznalatra
CAUTION:TO REDUCE THE RISK OF ELECTRIC SHOCK van.
T O e Ez a szimbdlum, mely egy villamot dbrazol egy egyenlé
REFER SERVICING TO QUALIFIED SERVICE PERSONNEL oldald haromszog kézepében felhivja a felhasznald
figyelmét a veszélyes és szigeteletlen fesziltségek
A jelenlétére a termék belsejében, amelyeknek a nagysaga
elegendd lehet arra, hogy dramutési kockazatot jelentsen

az emberek szédmra.
A Az egyenl6 oldali hdromszog kdzepében abrazolt
felkialto jel felhivja a felhaszndld figyelmét a késziiléket

kisérd kezelési és karbantartasi utasitasok kiilon
fontosséagara.

FONTOS BIZTONSAGI UTASITASOK

1)Olvassa el figyelmesen a hasznélati utasitasokat

2)Olvassa el figyelmesen az Gsszes figyelmeztetést.

3)Tartson figyelem elétt minden utasitast.

4)Kérjiik, ne tegye ki a késziiléket a viz, folyadékok hatasanak.
5)Kérjuk, a késziiléket csak egy tiszta ruhadarabbal tisztitsa.
6)Kérjiik, ne fedje le a készilék szell6ztetési réseit. Helyezze m(ikddésbe a késziiléket a gyartd
utasitdsainak megfelelGen.

7)Kérjuk, ne helyezze a terméket mas héforras (radidtorok, flit6kdzpontok, gazkésziilékek vagy
mas hé-termel6 késziilékek — akar hangerdsiték) mellé.

8)Kérjiik, 6vja meg a tapkabelt, hogy arra ne Iépjen senki, az ne legyen beszoritva, féleg nem a
dugaszok és a készulék kozelében.

9)Kérjuik, hasznéljon csak a gyartd &ltal javasolt késziilékeket / kellékeket.

10)Kérjiik, hasznaljon csak a gyarto altal javasolt vagy a termékkel egyiitt értékesitett
dllvanyokat, targoncdkat, tartéeszkozoket. Amikor egy targoncat hasznal, kérjik, legyen dvatos,
amikor a késziilék helyét megvaltoztatja, hogy az ne boruljon fel.

11)A villamldsos viharok ideje alatt vagy amikor hosszas ideig nem hasznélja, kérjiik vegye ki a
késziilék csatlakozojat a fali tapdugaszbal.

A készulék javitasait csak engedélyezett személyzet végezheti. Azokban az esetekben, amikor a
készulék barmilyen médon megrongdlédott, példaul a tapkabele vagy a csatlakozdja
megsérilt, vagy amikor a késziilékbe viz vagy mas targyak kerultek, ha az esének vagy
nedvességnek volt kitéve, ha nem miikodik megfelelGen vagy leesett.

A csomag tartalma

1. Subwoofer: 1 darab
2. Audio kabel: 1 darab
3. Hasznalati utasitas: 1 darab
4. Taviranyito: 1 darab
5. Garancialevél: 1 darab
ELULSO PANEL

{

-

1. INPUT- bemenet
2. Lejatszas / szlinet

3. El6z6

4. Kévetkezd

5. Hangerd csdkkentése
6. Hangerd novelése
7.SD/MMC bemenet
8. USB bemenet

9. AUX bemenet

N OSTRZEZENIE:
Aby zapobiec pozarom albo porazeniu elektrycznemu,
fi m nie wolno narazac urzadzenia na deszcz lub wilgotnosc.
DO NOTOPEN *Uwaga: Niniejszy produkt jest przeznaczony wytacznie
T T e o oy sHocK do uzytkowania wewnatrz pomieszczen.

USER-SERVICEABLE PARTS INSIDE

REPER SEICNG 10 BUNLIED SERIICE PERGONNEL Symbol btyskawicy w trojkacie réwnobocznym stuzy do
ostrzegania uzytkownika o wystepowaniu

A “niebezpiecznego napiecia” wewnatrz produktu, ktére
moze by¢ wystarczajace do spowodowania porazenia

pradem.
A Symbol wykrzyknika w trojkacie réwnobocznym stuzy

do ostrzezenia uzytkownika o wystepowaniu waznych
instrukcji uzytkowania i szczegélnej konserwacji
zwigzanych z produktem.

WAZNE INSTRUKCIE BEZPIECZENSTWA

1)Uwatznie przeczytaj instrukcje przed rozpoczeciem korzystania z
produktu.

2)Uwaznie przeczytaj wszystkie instrukcje.

3)Postepuj zgodnie ze wszystkimi instrukcjami.

4)Nie uzywaj tego urzadzenia w poblizu wody.

5)Urzadzenie nalezy czysci¢ wytacznie suchg szmatka.

6)Nie wolno blokowac¢ otworéw wentylacyjnych. Urzadzenie nalezy instalowac zgodnie
z instrukcjami producenta.

7)Nie instaluj system gtosnikéw obok Zrédet ciepta, takich jak grzejniki, kaloryfery,
kominki albo inne urzadzenia (w tym wzmacniacze) ktére generuja ciepto.

8)Nalezy chroni¢ kabel zasilania przed deptaniem lub uszkodzeniem, w szczegélnosci w
punkcie taczacym go z wtyczkq oraz w punkcie, w ktérym wychodzi on z urzadzenia.

9)Nalezy korzysta¢ wytgcznie z Urzgdzen/ akcesoriow wskazanych przez producenta.

10)Nalezy korzystac z urzadzenia wytacznie z wozkiem, stojakiem, podpdrka lub stotem
wskazanym przez producenta albo sprzedawanymi razem z urzgdzeniem. Podczas
korzystania z wozka, nalezy uwazac przy przenoszeniu urzadzenia, aby uniknac jego
przewrdcenia.

11)Urzadzenie nalezy wyjac z gniazda zasilania w czasie burz z piorunami lub grzmotéw
albo gdy nie jest ono wykorzystywane przez diuzszy czas.

12)Wszystkie naprawy powinny by¢ dokonywane wytgcznie przez wykwalifikowany
personel. Serwis jest potrzebny w sytuacji, gdy urzadzenie zostato uszkodzone w
dowolny sposdb, jak na przyktad poprzez uszkodzenie kabla zasilajacego lub wtyczki,
wylanie ptynu lub wpadnigcie przedmiotéw do $rodka, sytuacje, w ktdrej urzadzenie
byto narazone na deszcz lub wilgotnos¢, nie dziata normalnie albo spadto na ziemie.
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Zawartos$¢ opakowania

1. Subwoofer 1 1szt.
2. Kabel Audio 1 1szt.
3. Podrecznik uzytkowania : 1 szt.
4. Pilot 1zt
5. Gwarancja : 1 szt.

PRZEDNI PANEL

)
cEEEEE | m

SN
1

INPUT - Wejscie
Odtwarzanie/Pauza
Poprzedni

Kolejny

Regulacja gtosnosci -
Regulacja gtosnosci+
Wejscie SD/MMC
Wejscie USB
Wejscie AUX

OCReNOGL WD P

ZASILANIE Z SIECI
WAZNE UWAGI

o Upewni sig, ze gniazdo zasilania jest prawidtowe. Nigdy nie dotykaj kabla zasilania albo
wtyczki mokrymi rekami podczas podtaczania lub wyjmowania go z gniazdka.

o Upewnij sig, ze gtéwny wytacznik jest w pozycji “OFF” (WYLACZONY), przed
podtaczeniem kabla zasilajacego do zrddta zasilania, aby uniknaé uszkodzenia
urzadzenia.

e Uszkodzony kabel zasilania moze fatwo spowodowac porazenie pragdem lub pozar. Nie
wolno nigdy uzywac uszkodzonego kabla zasilania.

INSTALACJA BATERII

1)Otworz komore na baterie.

2)Wt6z dwie baterie bez zmiany polaryzacji.

3)Zamknij komore na baterie.

4)Utrzymuj odlegtos¢ wynoszaca co najmniej 5 metrow oraz 30 stopni miedzy pilotem a
urzadzeniem.

Ostrzezenia:
Wyjmij baterie, gdy urzadzenie nie jest uzytkowane przez dtuzszy czas.

[+ AAA —
= YVV +]]
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AFETY PRECAUTION VAROVANI
Aby nedoslo ke vzniku poZéru nebo k trazu

elektrickym proudem nevystavujte pfistroj desti nebo

RISK OF ELECTRIC SHOCK .
A DO NOT OPEN vlhkosti.

M L P
GAUTION 70 REDUCE THE RISK OF ELECTRIC SHOCK Pozndmka: Tento pfistroj je uréen pouze pro

DO NOT REMOVE COVER (OR BACK) Jivanivi ié
NO USER SERVICEABLE PARTS INSIDE pouzivani v interiéru.

REFER SERVICING TO QUALIFIED SERVICE PERSONNEL Symbol blesku se $ipkou v rovhoramenném

trojuhelniku mé varovat uZivatele pfed neizolovanym
A “nebezpeénym napétim” uvnitf pfistroje, které maze

byt dostatecné vysoké, aby osobdm zpusobilo traz

elektrickym proudem.
A Symbol vykfi¢nik v rovonostranném trojuhelniku ma

informovat uZivatele o tom, Ze se v literature pfilozené k
pfistroji nachazi mnoho dulezitych pokyni pro jeho provoz a Udrzbu (pfipadné servis).

DULEZITE BEZPECNOSTN{ INSTRUKCE

2)Vénujte velkou pozornost upozornénim v pfirucce.

3)Dodrzujte viechny pokyny.

4)Nepoutzivejte zafizeni v blizkosti vody —
5)Cistéte vyhradné suchym hadfikem.

6)Neblokujte vétraci otvory. Umistéte v souladu s pokyny vyrobce.
7)Neumistété system reproduktor( v blizkosti zdroju tepla, jako jsou radiatory, topna télesa,
kamna, nebo jinych spotfebicl (véetné zesilovact), produkujicicich teplo

8)Chrante napajeci $niiru, neslapejte po ni, zabrante jejimu smacknuti, a to zejména v blizkosti
vidlice a mista, kde vystupuje z pfistroje.

9)Poutivejte pouze pfislusenstvi a dopliiky doporucené vyrobcem.

10)Pouzivejte pouze s vozikem, stativem, podstavcem nebo stolem specifikovanymi vyrobcem
nebo prodanymi spolu s pfistrojem. KdyZ pouZivate vozik, dbejte na pfistroj pfi jeho
premisténi, aby se nevyvritil.

\5@2;3

11)Za boutky nebo v pfipadé, ze nebudete pfistroj dlouhou dobu pouzivat, odpojte napajeci
$riuru pristroje ze zasuvky.

12)Veskeré opravy svéite kvalifikovanym pracopvnikim servisu, Pfistroj vyZaduje servis,
jestlize je jakymkoli zplisobem poskozen. Napfiklad kdyz je poskozena napajeci $fiura nebo
zastrcka, do pfistroje se dostala tektina nebo do néj vnikl cizi predmét, byl yvstaven desti nebo
vlhku, doslo k jeho padu nebo nefunguje obvyklym zptisobem.

Obsah baleni
1. Subwoofer : 1 kus
2. Audiokabel : 1 kus
3. UzZivatelska pfirucka 11 kus
4.Délkovy ovladac 11 kus
5. Zaruéni list : 1 kus
CELNi PANEL
—] ‘v
(= ———
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. INPUT-vstup
. PFehravéni/Pauza
. Pfedchozi

1

2

3

4. Dalsi

5. Nastaveni hlasitosti-
6. Nastaveni hlasitosti+
7. Vstup SD/MMC
8. Vstup USB
9. Vstup AUX

SAFETY PRECAUTION VAROVANIE

Aby nedoslo k vzniku poZiaru alebo k trazu

elektrickym pridom nevystavujte pristroj dazdi alebo
RISK lO]EErE‘.giTg’\:CEiHOCK VIhkOSt'I.
(OVE COVER (OR BACK)

*Poznamka: Tento pristroj je uréeny iba na pouzivanie
vinteriéru.
REFER SERVIONG 70 QUALIFED SERVICE PERSONNEL Symbol blesku so $ipkou v rovnoramennom
trojuholniku md varovat’ pouzivatel’a pred
neizolovanym “nebezpe¢nym napatim” vnutri
pristroja, ktoré moze byt dostatocné vysoké, aby
osobam sposobilo Uraz elektrickym pradom.
Symbol vykficnik v rovonostranném trojiholniku ma
A informovat” pouZivatel’a o tom, Ze sa v literature

priloZenej k pristroju nachddza vel’a délezitych

‘CAUTION:TO REDUCE THE RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT REMOVE COVi

pokynov pre jeho prevadzku a idrzbu (pripadne servis).

DOLEZITE BEZPECNOSTNE INSTRUKCIE

1)Precitajte si pozorne vietky instrukcie, pred pouZitim pristroja.
2)Venujte velkd pozornost” upozorneniam v prirucke.

3)Dodrzujte vietky pokyny.

4)Nepoutzivajte zaradenie v blizkosti vody

5)Cistite vyhradne suchou handrickou

6)Neblokujte vetracie otvory. Umiestnite v stlade s pokynmi vyrobca.
7)Neinstalujte system reproduktorov v blizkosti zdrojov tepla, ako st radidtory, vykurovacie

telesd, pece, alebo inych spotrebitov (vratane zosilnovacov) produkujucich teplo

8)Chrarite napajaci kdbel, neslapte po fiom, zabraiite jeho stladeniu, a to najma v blizkosti
vidlice a miesta, kde vystupuje z pristroja.

9)Pouzivajte iba prislusenstvo a dopliiky odporicané vyrobcom.

10)Poutzivajte ho iba s vozikem, stativom, podstavcom alebo stolem $pecifikovanymi vyrobcom
alebo predanymi spolu s pristrojom. Ked” pouZzivate vozik, dbajte na pristroj pri jeho
premisteniu, aby sa nevyvratil.

11)Pocas burky alebo v pripade, Ze nebudete pristroj dlho pouzivat, odpojte napajaci kabel
pristroje zo zasuvky.

Vsetky opravy zverte kvalifikovanym pracovnikom servisu. Pristroj vyzaduje servis, ak je
akymkol’vek spdsobom poskodeny. Napriklad ked” je poskodeny napéjaci kabel alebo zastrcka,
do pristroja sa dostala tektina alebo dori vnikol cudzi predmet, bol vystaven dazd’u alebo
vlhku, doslo k jeho padu alebo nefunguje obvyklym spésobom.
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NAPAJENT K SITE

DULEZITE POZNAMKY

® Ujistéte se, Ze je napdjeci zasuvka spravna. P¥i zapojeni nebo odpojeni nezachazejte nikdy s
napajecim kablem nebo se zastrckou s mokrymi rukami

® Ujistéte se, 7e je hlavni vypinad v poloze “OFF” (ZASTAVENY), pied pfipojenim napajeciho
kabla k napajecimu zdroji abyste se vyhnuli poskozeni jednotce.

® Poskozeny napdjeci kabel snadno umoznuje vznik zkratu nebo pozdru. Nikdy nepouzivejte
poskozeny napéjeci kabel.

INSTALACE BATERIi

1)Otevrete prihrddku na baterie.

2)Vlozte dvé baterie aniz byste obratili polaritu.

3)Zavirejte prihradku na baterie

4)Uchovejte nejmin 5 metr( a uhel 30 *mezi dalkovym ovladacem a pfistrojem.

Varovani:
Vyjmute baterie kdyz pfistroj neni pouzivan dlouhou dobu.

[+ AAA —
— VvV +

5 met 30.
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30.

DALKOVY OVLADAL

1.STANDBY: Pro spusténi/zastaveni modulu oekavani

2.1-0: pro volbu numerického prehravani 1-0.

3.EQ MODE/EQ OFF: pro volbu zadouciho zvukového efektu (POP, ROCK, JAZZ, CLASS, COUN,
BASS).

4.INPUT: pro volbu mezi BT/AUX/USB/SD.

5.VOLUME+,-: pro zvyseni/snizeni hlasitosti

6.PREV: pro volbu pfedchozi melodie

7.MUTE: pro zastaveni zvuku.

8.100+: pro volbu a pfehravani melodie po dalSich jinych 100 melodif

9.RPT: Pro opakovana audioskladby

10.NEXT: pro volbu dalsi hudebni sklady

11.PLAY/PAUSE: pro pfehravéni/zastaveni

Obsah balenia

1. Subwoofer : 1 kus
2. Audiokabel : 1 kus
3. Uzivatel’skd prirucka 11 kus
4. Dial’lkovy ovladac : 1 kus
5. Zarucny list : 1kus
CELNY PANEL

(= ———

1. INPUT-vstup

2. Prehravaniei/Pauza
3. Predchazajuci

4. D alsi

5. Nastavenie hlasitosti-
6. Nastavenie hlasitosti+
7. Vstup SD/MMC
8. Vstup USB
9. Vstup AUX

NAPAJANIE K SITE

DOLEZITE POZNAMKY

© Uistite sa, Ze je spravna napajacia zasuvka. Pri zapojeniu alebo odpojeniu nezachazajte nikdy
s napajacim kablom alebo so zastr¢kou s mokrymi rukmi

e Uistite sa, 7e je hlavny vypinac v polohe “OFF” (ZASTAVENY), pred pripojenim napajaciho
kabla k napajacimu zdroju abyste sa vyhybali poskodeniu jednotke.

© Poskodeny napajaci kabel I"'ahko umadzniuje vznik skratu alebo poziaru. Nikdy nepouzivajte
poskodeny napéjaci kabel.

INSTALACIA BATERIT

1)Otvorte prihradku na batérie.

2)Vlozte dve batérie a dbajte na to, abyste neobratili polaritu.

3)Zavrete prihradku na batérie

Uchovajte najmenej 5 metrov a thol 30 °medzi dial’kovom ovladacom a pristrojom.

Varovanie:
Vytiahnete batérie ked” pristroj nie je pouzivany dlhu dobu.

[+ AAA —
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AKAI

DECLARATIE DE CONFORMITATE UE

Nr.INT164

Noi, Intervision Trading-RO SRL, avand sediul social in Com.Mosoaia, Sat. Smeura, Aleea Fagetului, Nr.8,
Jud.Arges, in calitate de reprezentant autorizat al marcii AKAI, implicit importator (producator) declaram pe
propria raspundere ca:

Marca: AKAI

Model: S5026A-KASTOR
Descriere: BOXA TURN ACTIVA
Lot: $S026A107821010XXX

la care se refera aceasta declaratie, respecta cerintele de protectie cuprinse in urmatoarele documente
normative :

EUROPEAN COMMUNITY DIRECTIVE 2014/53/EU
EUROPEAN COMMUNITY DIRECTIVE 2014/35/EU
EUROPEAN COMMUNITY DIRECTIVE 2014/30/EU
EUROPEAN COMMUNITY DIRECTIVE 2011/65/EU AMD 2015/863/EU

fiind in conformitate cu urmatoarele standarde si norme de siguranta:

EN 62368-1:2014+A11:2017 EN 303 345-1 V1.1.1(2019-06)
EN 62311:2020 EN 303 345-1 V1.1.0(2019-11)
EN 50665:2017 IEC 62321-2:2013 ;

EN 301 489-1 V2.2.3 (2019-11) IEC 62321-3-1: 2013 ;

EN 301 489-17 V3.2.3 (2020-09) IEC 62321-5: 2013 ;

EN 55032:2015 |IEC62321-4:2013+AMD1:2017;
EN 55035:2017 IEC 62321-6: 2015 ;

EN 61000-3-2:2019 |EC 62321-7-1: 2015 ;

EN 61000-3-3:2013+A1:2019 IEC 62321-7-2: 2017 ;

EN 300 328 V2.2.2 (2019-07) |EC 62321-8: 2017

Certificat de conformitate eliberat in baza certificatelor si rapoartelor de teste HK2012103761FE;
HK2012103761-SR-R01 ; HK2012103761-2EH ; HK2012103761-1ER ; HK2012103761-2ER ; HK2012103761-3ER
; HK2012103761-4ER 3ER ale Shenzhen HUAK Testing Technology Co., Ltd, 1F, B2 Building, Junfeng Zhoncheng
Zhiao Innovation Park, Heping Community, Fuhai Street, Bao’an District, Shenzhen, China

Intervision Trading Ro SRL,

Semnatura:

Numele si functia: CIOBANU DORIN — DIRECTOR
Data: 28 Decembrie, 2020

Locul: Pitesti, Romania

58

59

DIAL'KOVY OVLADAC
1 7
2
3 8
4 9
5
6 10
1"
5
AKAI

1.STANDBY: Pre spustenie/zastavenie modulu o¢akévania

2.1-0: pre vol’bu numerického prehravania 1-0.

3.EQ MODE/EQ OFF: pre vol'bu zvukového efektu, ktory si prajete (POP, ROCK, JAZZ, CLASS,
COUN, BASS).

4.INPUT: pre vol’bu medzi BT/AUX/USB/SD.

5VOLUME+,-: pre zvy3enie/znizenie hlasitosti

6.PREV: pre vol’bu predchozi melodie

7.MUTE: pre zastavenie zvuku.

8.100+: pre vol'bu a prehravanie melodie po d“alSich inych 100 melodif

9.RPT: Pre opakovanie audioskladby

10.NEXT: pre vol’bu d"alSej hudobnej skladby

11.PLAY/PAUSE: proe prehrévanie/zastavenie

ZADNY PANEL
o
o ° o
A.Prepinat Spusteny/Zastaveny (ON/OFF)
TresLe B. Napdjanie
(0) AC220V 50Hz
(o)
) )
o
powen
E =]
" _ °
o o )
(<]
o [}
o
PREVADZKOVY POSTUP

1)Najprv pripojte audiokabel ko konektoru "AUX” na zadnom panelu pristroja a druhy
koniec pripojte ko konektoru vystupu pocitaca alebo akéhokol vek externého audio zdroja.
2)Pripojte napajaci kabel k zasuvkam, stlacte prepina¢ Spusteny/Zastaveny (ON/OFF) na
zadnom panelu pristroja, pristroj vstupi do modulu BT, svetelny ukazatel” blikd modre.
3)Stlacte tlacidlo ”+/-" na ¢elnom panelu alebo na dialkovom ovlddaci k nastaveniu
hlasitosti v modulu prehravania.

4)Stlatte tlacidlo ”predchadzajuci/d alsi” na ¢elnom panelu alebo na dial’kovom ovladagi
pre vol’bu predchddzajlcej/d alsej melodie v modulu prehravania.

5)Stlacte tla¢idlo ”Prehrévanie/Pauza” na ¢elnom panelu alebo na dial’kovom ovladaci pre
docasné zastavenie hudby v modulu prehravania. Opatovne stlacte tlacidlo pre obnovenie
hudby.

6)Ked’st USB alebo karta SD prehravané, stlacte tlacidlo “INPUT” a modul prehravania sa
meni nasledovne: BT/AUX/USB/SD

7)Pokial st USB alebo karta SD vytiahnuté, automaticky sa prepina na modul BT.

Po poutZivaniu pristroja, zastavte hlavny vypinac a odpojte napdjaci kabel.
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